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Citované a souvisící předpisy

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 94/25/EC ze dne 16. června 1994 změněná směrnicí
2003/44/EC ze dne 16. června 2003 o sbližování právních a správních předpisů členských států
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Vysvětlivky k textu převzaté normy

V textu normy se vyskytují následující zkratky týkající se laminátů: FRP, která znamená Fibre
Reinforced Plastics (všeobecně laminát ztužený vlákny), GRP, která znamená Glass Reinforced
Plastics (skelný laminát).

Upozornění na národní poznámky

Do normy byla k obrázku 10 doplněna informativní národní poznámka.

Vypracování normy

Zpracovatel: Ing. Jiří Sýkora, Praha 8, IČ 76027589, Ing. Vladimír Polanecký

Technická normalizační komise: TNK 128 - Lodě a plovoucí zařízení

Pracovník Českého normalizačního institutu: Ing. Lubomír Drápal, CSc.
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Tato evropská norma byla schválena CEN 2008-02-03.

Členové CEN jsou povinni splnit Vnitřní předpisy CEN/CENELEC, v nichž jsou stanoveny podmínky, za
kterých se musí této evropské normě bez jakýchkoliv modifikací dát status národní normy.
Aktualizované seznamy a bibliografické citace týkající se těchto národních norem lze obdržet na
vyžádání v Řídicím centru nebo u kteréhokoliv člena CEN.

Tato evropská norma existuje ve třech oficiálních verzích (anglické, francouzské, německé). Verze v
každém jiném jazyce přeložená členem CEN do jeho vlastního jazyka, za kterou zodpovídá a kterou
notifikuje Řídicímu centru, má stejný status jako oficiální verze.

Členy CEN jsou národní normalizační orgány Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného
království, Španělska, Švédska a Švýcarska.

CEN
Evropský výbor pro normalizaci
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europäisches Komitee für Normung
Řídicí centrum: rue de Stassart 36, B-1050 Brusel
© 2008 CEN     Veškerá práva pro využití v jakékoli formě a jakýmikoli prostředky                 Ref. č.
EN ISO 12215-6:2008 E
jsou celosvětově vyhrazena národním členům CEN.
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Předmluva
Tento dokument (EN ISO 12215-6:2008) byl vypracován technickou komisí ISO/TC 188 „Malá plavidla“
ve spolupráci s technickou komisí CEN/SS T01 „Lodě a plovoucí zařízení“, jejíž sekretariát zajišťuje
CMC.

Této evropské normě je nutno nejpozději do října 2008 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do října 2008.



Je nutné upozornit na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem
patentových práv. CEN (a/nebo CENELEC) není odpovědný za zjišťování některých nebo všech
patentových práv.

Tato evropská norma byla vypracována na základě mandátu udělenému CEN Evropskou komisí a
Evropským sdružením volného obchodu a podporuje splnění základních požadavků směrnice
(směrnic) EU.

V informativní příloze ZA, která je nedílnou součástí tohoto dokumentu, je uvedena souvislost se
směrnicí (směrnicemi) EU.

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného
království, Španělska, Švédska a Švýcarska.

Oznámení o schválení

Text ISO 12215-6:2008 byl schválen CEN jako EN ISO 12215-6:2008 bez jakýchkoliv modifikací.
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Úvod

Zásadní důvod pro vypracování této části normy ISO 12215 je ten, že normy a doporučená praxe pro
zatížení trupu a stanovování rozměrů malých plavidel se značně liší a tudíž jsou potřebná všeobecná,
celosvětově přijatelná vymezení pro tato plavidla.

Účelem této části normy ISO 12215 je dosáhnout celkovou konstrukční pevnost tak, aby zaručovala
vodotěsnost a povětrnostní odolnost plavidla.

Tato část ISO 12215 je vytvořena na základě použití aktuálních postupů a platných technických zásad.

Vzhledem k budoucímu vývoji v technice a stejně tak malých plavidel, v současné době mimo oblast
této části ISO 12215, je možné takové metody podporované vhodnými existujícími technologiemi
používat tak dlouho, dokud budou schopny dosáhnout srovnatelné hodnoty pevnosti jaká je
požadována v této části 12215.

Stanovení rozměrů plavidel v souladu s touto částí ISO 12215 odráží současnou dobrou praxi v lodním
stavitelství, vybavení a provozování při rychlostech odpovídajících běžným plavebním podmínkám.
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1 Předmět normy
Tato část ISO 12215 se týká konstrukčních detailů a konstrukčních prvků jmenovitě nezahrnutých v ISO
12215-5, ISO 12215-7, ISO 12215-8 a ISO 12215-9. Platí pro jednotrupá a vícetrupá malá plavidla, s
délkou trupu do 24 m, podle ISO 8666, zhotovená ze sklolaminátu (FRP), hliníkových nebo ocelových
slitin, dřeva nebo jiných vhodných lodních stavebních materiálů.

Tato část ISO 12215 splňuje dvě funkce. Za prvé, podporuje ISO 12215-5 poskytnutím dalších
vysvětlení a výpočtových postupů a rovnic. Za druhé, uvádí množství příkladů uspořádání a
konstrukčních detailů, které názorně objasňují zásady správných postupů. Tyto zásady poskytují
normu, vůči které mohou být srovnávány jiné možné uspořádání nebo konstrukční detaily, při použití
rovnocenných měřítek specifikovaných v této části ISO 12215.



POZNÁMKA Rozměry odvozené z této části ISO 12215 jsou zejména platné pro rekreační plavidla
včetně rekreačních pronajímaných plavidel a nejsou vhodné pro výkonná závodní plavidla.

-- Vynechaný text --


